Ontario Parole Board Temporary Absence Decision of Board

Decision d'absence temporaire
Commission ontarienne des libérations P

conditionelles par la Commission

Last Name, First, Middle/ Client 1D/ DOB/ FPS Mo

Mom de famile, Prénom, deuxidme M= matricule Date de naissance Numéra de SED
ALELA sz .

Institution/Etablissement Date of Decision/Date de décision
CENTRAL EAST CORRECTIONAL CENTRE Oct. 30, 2014

Parole Eligibility Date Discharge Possible Date Final Warrant Expiry Date/Date
d'admissibilité & [a libération conditionnelle Date passible de libération d'échéance finale du mandat
782014 11/18/2014 3M8er2015

After careful review of all available information about your case, the Ontaric Parole Beard has decided: fAprés avoir étudié
attentrvement tous les renseignements disponibles sur volre cause, la commission ontarienne des [ibération
cenditionnelles et des mises en libertés méritées a conclu la décision suivante:

[x] | Temporary Absence Approved L] | TA Absence Terminated/absence temporaire terminée
Absence Temporaire accordée You ara to remain in custody to complete your sentence

L] | Temporary Absence Denied
Absence Temporaire Refusée

TA Absence Continued/absence temporaire prolongée
You will be immediately released from custody to continue TA

Absence Temporaire décision Ajournée
Ll | TA Hearing Rescheduled/absence
temporarire audience remise a une

L
Ll | Temporary Absence Decision Deferred L] | Conditions Not Varied/Conditions maintenues
L]

Conditions Varied/Conditions modifiées

autre date i
Details/Détails  From/De Hours/Heures Date
Approved Sunday 9:00 November 9, 2014
TofA Hours/Heures Date
Tuesday 00:01 Movember 18, 2014

REASON FOR DECISION/RAISONS QUI MOTIVENT LA DECISION
a) Risk to society by re-offending/Danger de récidive pour la société

You are seeking Temporary Absence for nine days prior to your official release from custody on
Movember 18, 2014,

It should be noted that you were on interim release in the community for almost three years
prior to incarceration and there were no breaches. You attended for extensive counselling
during that time. You present as man remorseful for your actions and the hurt you have caused
those close to you.

B) Medical, humanitarian, reintegration or rehabilitation reason/Motifs médicaux ou humanitaires, réinserfion sociale

ou réadaptation
You wish to attend _ﬁ:-r an assessment prior to further treatment or release
depending on the results of the assessment. You spent several weeks there for treatment prior

to your incarceration.

C) Behaviour in custody/Conduite en détention
Your behaviour in custody has been good. You have been working on the outside crew for
several months and you have done excellent work. There is much support for you from the
employees of the institution.

d) Stnectured plan/Plan structuré
Your plan is well structured and is of short duration. Risk to the public is minimal and of course
manageable. Temporary Absence is granted for November 9, 2014.
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Temporary Absence Decision of Board

Décision d'absence temporaire par la Commission

Last Name, First, Middle/ Client 1D/

DOES FPS No./

Mom de famille, Prénom, deuxiéme N°® matrj Date de naissance Numéro de SED

Standard Temporary Absence Conditions

i

[Conditions générales relatives a I'absence temporaire

You have agreed to the following standard conditions/ Vous avez accepté les conditions générales suivantes:

Pursuant to Section 39 of the Ministry of Comectional Services Act and Regulations 778 an inmate released on temporary

absence by the Ontario Parole Board shall/

Conformement & I'arficle 38 de la Loi sur le ministére des Services comectionnels et au réglement 778 pris en application
de cette loi, un détenu qui est libere dans le cadre d'une absence temporaire par la Commission ontarienne des
libératicns conditionnelles et des mises en liberté mértées doit respecter les conditions suivantes.

Temporary Absence Conditions

The following conditions apply under the Ministy of
Comectional Services Act and Regulations and | understand
that

1. This Temporary Absence i granted solely for the
purpose(s) and destination(s) stated en the permit.

2, If unable to meet the terms and conditions of this
Temporary Absence, or if questions or problems arise, |
must notify the Institulion immediately, by telephone, and
follow any instructions given by staff.

3, If on an escorted Temporary Absence, all instructBons
qiven by edcarting staff must be fallowed,

%. No agreements and'or coniracts will be entered info
without the permission of the [nstiftutien'Cntario Parale
Eoard.

3. The usé of alcohol s forbidden,

6. The use or possession of drugs is forbidden unless
prescribed by a legally qualified medical practitioner.

T. Al expenses will be met and all disbursements will occur
in accordance with Regulations under the Ministry of
Corechonal Services Act.

B. |agres that | will;

a. Keepthe peace and be of good bahaviour.

b. MNot associate with any person involved in criminal
activity,

€. Mot associate with any person Known 1o hawve a
cnminal record, unless given approval to do so by
the Institrtion/Ontaric Parole Board,

d. notleave Ontario unless specified on the Permit

e, abide by the terms and conditions of any active
prabaticn order(s).

f. cary my Temparary Absence pemmit at all imes and
produce the permit when any police officer demands
it.

g. obtain consent from the Institution'Ontarc Parcle
Board for any change t© my residence or
empleymeant

9. Except for terminal Temporary Absences, |.will’ retum
this permit fo staff upon my retumn to the institution.

Viclation Consequences

Failure to return or comply with the terms and conditions can
result in A suspension andfor revocation of this Temporary
Absence. In addition, the participant may be charged with:
4. acriminal offence (unlswfully at large);
b. an offence under the Ministny of Comechional
Services Ack or
c.  an institutional misconduct.

OFE C85-057 (rov. 02011}

Conditions de Mabsence temporaire

Les conditions suivanies sont conformes a la Loi sur le
Mirksiere des Sendces correclionnels et aux réglements y
afférents. Il est entendu gue;

1. labsence temporaire n'est accordée que pour les
raisons ef les destinations qui figurent sur le permis;

2. sl m'est impossible de respecter les conditions du
permis d'absence temporaire, =i fai des questions ou
des probldmes particuliers, je dois téléphoner
I'établissement immédiatement pour en aviser et
suivre les consignes données par e personnel;

2. si je suis sous escone, je dois suivre les consignes de
la personne qui m'accompagne:;

4, | ne peux conclure dentente ni de contral sans
l'accord de Fétablizzement cormeclionnel/Commission
ontarienne des ibérations condifionnalles et des mizes
en libartd mbnitdes:

5. Il m'est interdit de consommer de 'alcool;

B, [usage ou la possession de drogues est interdit &
meins qu'elles n'aient ét& prescrites par un médesin
ddrnent qualifié;

7. toutes les dépenses et toutes lez déboursementis
seront effeciudes conformément aux réglements de ks
Laor sur fe ministére des senices comectionnels @

B. jerespecterai les consignes suivantas
4. ne pas troubler Mordre pubBc et avoir une bonne

conduite
b. il vous est interdit de fréquenter des personnes
ayant des activités criminelles
c.  ne pas fréquenter des personnes impliguées dans
Factivité criminelle sauf si fen ai regu la
permissicn de létablissement
comectionnel/Commission ontarienne des
libérations condiionneles et des mises en liberté
méritdes;
d. ne pas quitter I'Sntario sauf 5i le permis 'autorise
e. regpecter les modaliles et les conditions de toute
erdonnance de probation 4 laguelle je suis
confrainte;

porter mon permis d'absence temporaire en fout

temps et la présenter, sur demande locrsqu'unieln

agent(e) de police me |& demande
5. obtenir l& consentemant de [établissement
comectionnelCommission entaranne des
livérations conditionnelles et des mises en liberié
méritées avant de changer d'adresse ou d'emploi

9. sauf si Mexpiration du parmis d'absence temporaire &
relaie 4 lexpiration de la sentence le permis deit &tre
rems au persanne de l'etablissament comectonnel au
retour.

Conséquences d une violation

si Fintéresséfe) ne renfre pas a létablissement ou
m'observe pas les condifions du  permis, ['absence
temporaire risque d'étre suspendue révoguée. En plus, il
relle) rsque d'étre accusée):

4. d'avoir commis une infraction corimanele
{libertd ilégale)

b. daveir commis une infraction aux termes de
la Ler Zur b mMEidre dex Sendces
sarechonnals, au

& dun inconduite pour refus de s& confoarmer
aux directives de ["dtablissement.
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Temporary Absence Decision of Board
Décision d'absence tempaoraire par la Commission

Last Mame, First, Middle/ Client ID/ DoBr FPS No.f
Nom de famille, Prénom, deuxiéme N® matricule Date de naissance Numéro de SED
LECLAIR, Joseph H

You have also agreed to the following special conditions/Vous avez aussi accepté les conditions
spéciales suivantes:

1. Upon release abide by your approved travel plan.

2. Anend, participate and comply with any assessmentireatmenticounselling program 2t 2nd provide
written verification as directed by your TA Coordinater. Sign any consent form releasing program information that
will assist in monitoring your compliance and completion of any program.

3. Remain NN ring the Temporary Absence period and follow all the rules of this institute.

Release Plans/Plans de Libération

..........................................

Residence/TCamicile

Employment/Education/Cther/Emploi, &ducation et autre(s)

Pargle Supervisor™ame & Address

Faolice Reporting

Vice Chair or Designate/Vice-président ou mandataire | Member Signature/Signature du membre
T. Franklin H. Rowsell

PROVISO: The Beard's decision to grant temporary absence is conditional upon your good behaviour and the
continuation of your Board approved release plan.

fLa Commission accorde la libération temporaire 4 la condition que votre comportement demeure convenable et que
vous vous conformiez 4 volre plan de libération approuvé par la Commission.

DISTRIBEUTION:  Inmake
TA Coordinatar
Jupernbendant
ESR[O)
Beard Case Fil
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